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PRIESAGOS -MENT ANGLY KALBOJE ATSIRADIMO KLAUSIMU
E. PAREIGYTE

Priesaga -mer! angly kalboje yra daiktavardziy, reiSkiancéiy veiksma,
procesa, veiksmo rezultata, biivi ir pan., priesaga, daZniausiai susijusi su
veiksmazodZiy ir, palyginti retai, — biidvardZiy kamienais. Pvz., abridge-
ment ,sutrumpinimas® i§ abridge ,sutrumpinti®, announcement ,skelbi--
mas* i§ announce ,,paskelbti“, amazement ,nustebimas* i§ amaze , nuste-
binti“, merriment ,linksmumas* i§ merry ,linksmas® ir t. t.

Si priesaga néra germaniskos kilmeés. Etimologiskai ji siejasi su lotyny
kalbos daiktavardziy priesaga -mentum, turinéia atitikmeny romany kal-
bose: italy k. -mento, ispany k. -mienfo, -mento, portugaly k. -mento.
pranciizy k. -ment ir t. t.! Tokiu biidu, priesaga -ment yra patekusi j angly
kalba ,,i§ pasalies ir sudaro priesagy ar i§ viso ZodZiy darybos afiksy skoli-
nimo i$ vienos kalbos i kitg problemos dalj.

Salia savy, germanikos kilmés afiksy dabartinéje angly kalboje yra
nemaza ZodzZiy darybos morfemy, atéjusiy i§ kity kalby. Si aplinkybe ir
isigaléjusi tendencija pervertinti svetimy kalby jtaka? paskatino kai kuriuos
angluy kalbos ZodZiy darybos tyrinétojus nepagristai ijungti skolintus afik-
sus j angly kalbos ZodZiy darybos sistema. Pvz., DZ. Nesfildas priskai¢iuoja
52 vien tik i romany kalby atéjusius prefiksus ir dar daugiau sufiksy: 56
daiktavardZiy, 33 biidvardZiy ir 6 veiksmaZodZiy priesagasd. Tiek daug
skolinty afiksy Nesfildo saraSe atsirado dél to, kad autorius itrauké ne tik
afiksus, kuriuos angly kalba yra paskolinusi i§ kity kalby, juos asimiliavusi,
bet ir tokius, kurie teuztinkami skoliniuose, ir ne tik nevartojami saviems
vediniams daryti, bet aplamai angly kalboje nelaikytini afiksais®.

Tarybiné anglisté N. Amosova pazymi, kad Siuo metu dar mazai teis-
tirti tokie angly kalbos ZodZiy darybos klausimai, kaip asimiliuoty skolinty

t Fr. Diez. Grammatik der romanischen Sprachen, Bonn, 1882, S. 68I.

2 H. H. Amocosa. DTHMOIOTHYECKHE OCHOBEI CJOBAPHOTO COCTABA COBPEMEHHOTO aHr-
nuiickoro sizvika, M., 1956, ctp. 10—11.

8 J. C. Nesfield. Historical English and Derivation, London, 1931, p. 205-—240.

4 Pvz,, | angly kalbos pasiskolintus romani3kus prie3délius Nesfildas jtraukia ne-,
neg- tokiuose skoliniuose, kaip neuter ,neulralus®, negotiate ,vesti derybas™ ( J. C. Nes-
field. Historical English..., p. 209), arba angly kalbos biidvardZiy priesaga laikoma
-me (lot. -mus) skolinitiose prime ,svarbiausias, pirminis", exfreme ,kradtutinis, ypa-
tingas“.
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afiksy atrinkimas, prieZastys, nulémusios ty, o ne kity afiksy peréjimg i
angly kalbg, skolinty afiksy atsiradimo laikas, lyginimas su kitais panasios
funkcijos ir turinio angly kalbos afiksais, skolinty afiksy jungimosi su jvai-
rios etimologijos kamienais galimybés ir pan.®

Siame straipsnyje neketinama nagrinéti visy klausimy, susijusiy su
angly kalbos ZodZiy darybos elementy skolinimu. Straipsnio tikslas yra
panagrinéti kai kuriuos vienos skolintos priesagos -ment jjungimo j angly
kalbos darybiniy morferny sistemg klausimus: tiesioginj angly kalbos prie-
sagos -ment atsiradimo Saltinj ir jos pasirodymo angly kalboje laika.

Analizuojamieji angly kalbos daiktavardziai su priesaga -ment neapima
absoliuciai visy Sios rusies angly kalbos daiktavardZiy. Straipsnyje nagri-
néjama medZiaga ribojasi trumpesniuoju Oksfordo angly kalbos Zodyno
leidimus ir to paties Zodyno treciojo leidimo (1955) papildymais (Addenda)?.
Kai kas ZodZiy atsiradimo angly kalboje laiko ir etimologijos klausimais
patikslinta ir papildyta pagal pilngjj angly kalbos istorinj etimologinj Zo-
dyna, paprastai vadinamg didZiuoju Oksfordo Zodynus,

Kadangi Zodziy darybos morfemos  neegzistuoja atsajai nuo ZodZiy,
vienintelis kelias priesagai patekti j kitg kalbg yra per skolinius. Supranta-
ma, ir romaniskos etimologijos dabartinés angly kalbos priesaga -ment yra
atéjusi per kurios romany kalbos skolinius.

Istorinés angly tautos sglygos, kaip Zinoma, lémé angly kalbai biiti
stipriai ir ilgg laikg veikiamai dviejy romany kalby — pranciizy ir lotyny.
IS jy i angly kalbos Zodyna pateko daug pranciizi$ky ir lotynisky skoliniy,
kuriy dauguma yra tiek asimiliavesi, kad angliskai kalbg né nenumano juos
i§ lolyny ar pranciizy kalbos atéjus. Drauge su kitais skoliniais i angly
kalbg atéjo ir iSvestiniai daiktavardZiai, — lotyniski su priesaga -mentum,
o pranciizi$ki su tos pat kilmés priesaga -ment.

Lotyny kalboje priesaga -menfum buvo jungiama su veiksmaZodZiy
kamienais, su ja sudaryti idvestiniai daiktavardziai daZniausiai turéjo veiks-
mo rezultato, produkto, irankio ar priemonés reikSme (plg. fragmentum
,nuolauza, skeveldra“ ir frangere ,lauiyti, sudauiyti“, monumentum ,pa-
minklas, atsiminimas® ir monére ,,priminti®, pigmentum ,dazai“ ir pingere
»dazyti‘“1; tik nedaugeliu atvejy priesaga -mentfum buvo vartojama veiks-
mg reiSkiantiems daiktavardziams sudaryti 1. Nors veiksmo rezultatg, prie-

5 H. H. Amocosa. DTUMONOTHYECKHE OCHOBHI CJOBAPHOrO COCTABA COBPEMEHHOrO aHr-
JMHACKOTO fA3blKa, c1p. 16. )

¢ The Shorter Oxford English Dictionary on Historical Principles, ed. by C. T.
Onions, Oxford, 1936.

7 The Shorter Oxiord English Dictionary on Historical Principles, Oxford, 1955.

8 A New English Dictionary on Historical Principles, ed. by J. H. Murray, Oxford,
1884—1928.

9 Ir- lotyniskoji priesaga -mentum, ir pranciiziSkoji -ment [maii] angly kalboje
sutapo garsiskai ir ortografiSkai. Plg. lot. pigmentum — angl. pigment ir pranc. presen-
tement — angl. presentment.

10 Lotyny kalbos ZodZiai siejami darybos poZifirin, ir ju prasmés nusakomos, re-
miantis Lotyny-lietuviy kalby Zodynu, V., 1955.

" Fr. Gadde. On the History and Use of the Suffixes -ery (-ry), -age and -ment in
English, Lund-Cambridge, 1910, p. 70.
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mone rei$kig daiktavardziai, aplamai, semantiniu poZitiriu néra taip glau-
dZiai susije su veiksmaZodziu, kaip patj veiksmo procesg reiskia daiktavar-
dZiai'2?, lotyny kalboje rySys tarp iSvestinio daiktavardZio su priesaga
-mentum ir bendrakamienio veiksmazodzZio buvo daugiau ar maZiau jaucia-
mas. Taéiau, kai tokie lotyny kalbos priesaginiai daiktavardZiai betarpiskai
arba per pranciizy pateko j angly kalbg be Sakninio veiksmazodZio'®, tas ry-
Sys su veiksmaZodiniu kamienu kitos kalbos dirvoje visiskai nutriiko. Néra
pagrindo Sinos angly kalbos skolinius sieti su veiksmu. Jie reiskia konkre-
¢ius daiktus be jokio priemonés, veiksmo rezultato ar kurio kito atspalvio!*.

Tokiu biidu, priesaga -mentum, lotyny kalboje turéjusi savo leksing
reikSme, su daiktavardziais monument, ornament, pigment ir daugeliu kity
patekusi i angly kalba, tg reikSme praranda.

Konversijos biidu i§ 8iy daiktavardZiy angly kalba, reikalui esant, is-
siveda veiksmazodziy (plg. document daiktavardj ir document veiksmazo-
di, taip pat experiment, segment ir kt.). Vadinasi, priesaga -ment (lot.
-mentum) angly kalboje ne tik neteko leksinés reikSmés (rySio su veiksma-
ZodZiu), bet praranda ir daiktavardzio morfologinio poZzymio funkcija.

Sio pobudzZio skoliniai-daiktavardZiai angly kalboje traktuotini kaip pa-
prasti neiSvestiniai daiktavardziai, kuriuose lotyny kalbos priesaga -ment
virsta nedalaus kamieno skiemeniu, netekdama morfemos savybiy?s.

Nors pranciizy kalboje priesaga -ment etimologiskai siejasi su lotynis-
kaja -mentum ir taip pat jungiasi su veiksmazodziy kamienais, taciau ji yra
jgijusi abstrakéig veiksmo reikSme, kuri ir yra viena i§ pagrindiniy Sios
priesagos vediniy reikSmiy!®. Po normany uZkariavimo Anglijoje paplitu-
siame pranciizy kalbos dialekte, i§ kurio tuomet angly kalba perémé daug
zodZiy, daiktavardZiai su priesaga -ment buvo dar daZniau vartojami negu
pacioje Pranciizijojel?,

Su pranciizy kalbos i3vestiniais daiktavardZiais su priesaga -menf |
angly kalbg ankséiau ar véliau pateko ir daugumas to paties kamieno veiks-

2 Plg. angly kalbos fo build ,statyti”, building .statymas® ir building ,pastatas”,
arba liet. veZfi, veZimas (veiksmas) ir veZimas ,ratai“ (priemoneé).

13 Pvz,, viduriniuoju angly kalbos laikotarpiu i§ lotyny j angly kalba pateko daikta-
vardis monument (lot. monumentum), bet nebuve paskolintas su $ino daiktavardZin su-
sijes veiksmaZodis monére; XV a. viduryje per pranciizy kalba atéjo documentum (angl.
k. document), bet nebuvo paskolintas veiksmaZodis docére ir t. t.

14 Pvz., daiktavardis ligament ,raiStis, sausgyslé“ nereiSkia ri§imo veiksmo prie-
monés (plg. lot. ligamentum ir ligare) arba fragment ,fragmentas, dalis, iStrauka* ne-
suprantamas kaip sulauZymo rezultatas (plg. lot. fragmenium ir frangere) ir t. t.

15 N. Amosova ir E. MaliSevskaja nei$skiriamus angly kalbos pofiiriu afiksus Kkity
kajby skoliniuose vadina ,morfologinémis Zymémis* (H. H. Amocosa. DTuMojoradecKue
OCHOBBL..., CTP. 58 Yuennie sanucku JITY, Ne 260, 1958, ctp. 189).

16 Dabartinéje prancizy kalboje daiktavardZiy priesaga -ment tebéra produktyvi ir
jungiasi su veiksmaZodZiy kamienais, sudarydama daiktavardZius, reiSkiancius veiksmg,
biiseng, veiksmo rezultata (B. H. Andpeesa. Jlexchkosorus ¢paniyackoro sizbika, M., 1955,
ctp. 48—49; N. N. Lopatnikova, N. A. Movchovitch. Précis de lexicologie du frangais mo-
derne, Moscou, 1958, p. 58—59).

17 A New English Dictionary on Historical Principles. vol. VI, Oxford, 1908.
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mazodZiy, kurie parémé ty daiktavardziy veiksmo, biisenos ar kitg kuria su
veiksmazodiniu kamienu susijusig prasmeg.

Pagal The Shorter Oxford English Dictionary'®, musy apskaiciavimu, j
angly kalbg yra pateke 157 i§ pranciizy kalbos iSvesti daiktavardZiai su
priesaga -ment; i§ jy greta 144 skoliniy-daiktavardZiy yra pranciizy k. skoli-
niy — to paties kamieno veiksmazZodziy.

Taip Salia accomplishment (<pranc. accomplissement) buvo paskolin-
tas veiksmazodis accomplish (<pranc. accompliss-, accomplir), $alia re-
tirement (<pranc. retirement) —— retire (< pranc. retirer), Salia arrestment
(<sen. pranc. arestement) atéjo ir veiksmaZodis arrest (< sen. pranc. ares-
fer) ir t. t.

Kai kurie priesaginiai daiktavardZiai buvo paskolinti ankstiau negu
veiksmaZodZiai (tai matyti i§ skoliniy pasirodymo rastuose laiko), pvz.,
daiktavardis improvement (1453) ir veiksmazodis improve (1509). Bet daz-
niau buvo pirma skolinamas veiksmazodis, o po to ir pranciizy kalboje su-
darytas daiktavardis su priesaga -menf!9. \

Vienu ar kitu biidu atsiradusios pranciizuy kalbos skoliniy poros padéjo
angli$kai kalbantiems suvokti -ment, kaip ZodZiy darybos morfemg, biidinga
daiktavardziams ir suteikiancia veiksmo proceso, rezultato ar biisenos reiks-
me.

Kad angliskai kalbantieji suvoké i§ pranciizy kalbos patekusiy iSvesti-
niy daiktavardZiy ,,veiksmaZodZio kamienas + priesaga -ment* morfologing
struktiirg ir priesagos -ment reikSme, liudija ir tas faktas, kad angly kalboje
i minétyjy prancizy kalbos darybos daiktavardziy (tiksliau i$ homonimisky
tiems daiktavardZiams jy kamieny) néra konversijos biidu iSvesty veiksma-
ZodZiy (plg. auks$¢iau minétus angly kalboje i$ lotyniskos kilmés daiktavar-
dZiy iSsivestus veiksmaZodiius fo document, to experiment ir t. t. arba ant-
rinius vedinius, sudarytus afiksacijos budu, documentary, experimental
ir t. t.).

Tie keli lotyny kalbos skoliniai, pateke i angly kalbg su veiksmo reiks-
me (pvz., adjurement ,priesaika, maldavimas® <lot. adjaramentum, invi-
tement ,,(pa)kvietimas* <lot. invitamentum), negaléjo nulemti priesagos
-ment pasisavinimo i§ lotyny kalbos: jie atéjo j angly kalba ne tik véliau
kaip pirmieji panaSis pranciiziskieji skoliniai (pvz., dar 1297 m. uZfiksuotas
confirmment ,patvirtinimas®, kiles i§ sen. pranc. k. confermement, 1340 m.
i$ sen. pranc. k. empeirement atéjes impairment ,bloginimas, kenkimas*),
bet jau ir po to, kai buvo pasirode pirmieji pacios angly kalbos vediniai su
Sia priesaga (pvz., apie 1300 m. pasidarytas i§ pranciiziSko veiksmaZodZio-
skolinio daiktavardis cumberment ,varginimas, apsunkinimas®, Zr. lentele).

18 The Shorter Oxford English Dictionary on Historical Principles, Oxford, 1936 ir
The Shorter Oxford English Dictionary on Historical Principles, Addenda, Oxiord, 1955.
¥ Pyz,, viduriniuoju angly kalbos laikotarpiu paskolinamas veiksmaZodis move
(angly-normany pranc. k. dialekto mover), ¢ viduriniojo angly kalbos laiketarpio pabai-
goje — daiktavardis movement (sen. pranc. k. movement); arba achieve viduriniuoju
angly kalbos laikotarpiu, ir achievement (1475): amusz (1480) ir amusement (1611) ir t. &
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Be to, kone visi tie abstrakcios reikSmés lotyny kalbos skoliniai dabartinéje
angly kalboje nebevartojami.

Pranciizy k. skoliniuose suvokta priesaga -ment kiirybiskai buvo pa-
naudota saviems vediniams pasidaryti tiek i$ savy, angliskos kilmes (daz-
niausiai veiksmazodiniy), pvz., bewitchment, frightment, fulfilment ir t. t.2°,
tiek ir i$ kity kalby skolinty kamieny (i§ kity germany kalby skoliniy:
dazzlement, beleaguerment ir t. t.; prancizisky skoliniy: employment, in-
creasement ir t. t.; i$ lotyny k. skoliniy: commitment, inducement ir t. t.; i$
italy k. skoliniy: management ir t. t. ir kityz..

Tokiu biidu, -ment, patekes j angly kalba su romaniskais skoliniais, yra
skirtingyg ZodZio morfologinés struktiiros vaidmenj turintis leksinis reiskinys.
-ment angly kalbos ZodZiuose accomplishment, development, excitement
ir t. t. yra asimilivota pranciizy kalbos priesaga -ment (maf); o -ment to-
kiuose lotyniskos darybos angly k. ZodZiuose, kaip compliment, document,
experiment ir t. {., nors ir atstovauja lotyny kalbos priesagg -mentum, angly
kalbos poZiiiriu téra, miisy manymu, amorfeminis ZodZio elementas.

Visiskas $iy dviejy elementy homonimiskumas ir tas faktas, kad pran-
ciizy kalbos priesaga genetiskai siejasi su lotyniSkgja -menfum, bus dave
pagrindo kai kuriems angly kalbos ZodZiy darybos tyrinétojams tapatinti
abu -ment, nemorfeminj ZodZio elementa lotyniSkos kilmeés skoliniuose lai-
kant ta pacia angly kalbos priesaga -ment. DZ. 'Nesfildas??, aptardamas
priesagg -ment, nurodo jos vartojima su abstraklios ir konkrecios reikSmés
daiktavardziais. Iliustruodamas konkredios reikdmeés daiktavardzius su prie-
saga -ment, autorius pateikia ne tik payment, acknowledgement, announce-
ment, nourishment, bet ir fragment, pigment, segment, instrument ir t. i.
H. Kociolas?, iliustruodamas konkreCios reikSmés daiktavardZius su prie-
saga -ment, nurodo Salia vienas kito skolinius ornament, fragment ir adver-
tisement. Kai kuriuose aiSkinamuosiuose angly kalbos Zodynuose, aptariant
priesagos -ment reikSme, pateikiami ir tokie pavyzdZiai, kaip document®,
torment, testament, sentiment?s.

Sitokia nediferencijuota minétyjy autoriy pazitira | -ment, jZifirint ir
7zodziunose document. torment, testament angly kalbos priesaga -ment, rodo,
kad $§i priesaga traktuojama statiSkai, remiantis ne angly, bet lotyny kalba,
i$ kurios (per pranciizy arba tiesiog) Sie skoliniai yra atéje i angly kalba.
Tuo paliu yra ignoruojamas faktas, kad iSvestiniam lotyny ar kurios kitos
kalbos ZodZiui, patekusiam i kita (Siuo atveju angly) kalba, nebegali biiti

20 1% viso, musy apskaifiavimu, remiantis SOED, 91 vedinys.

21 I3 paskolinty jvairig kalby kamieny, miisy apskaifiavimu, remtantis SOED, angly
kalboje buvo pasidaryta 432 vediniai su priesaga -ment.

22 J. C. Nesfield. Historical English and Derivation, p. 227.

2 H. Koziol. Handbuch der englischen Wortbildungslehre, Heidelberg, 1937, S. 160.

2 Webster's New Twentieth Century Dictionary of the English Language, New
York, 1952; Fuuk and Wagnalls New ,Standard“ Dictionary of the English Language,
New York-London, 1946.

% The Universal Dictionary of the English Language, ed. by H. C. Wyld, Loa-
don, 1932.

11. Kalbotyra It
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taikomas tas pats lotyny kalbos (ar kalbos-skolintojos aplamai) Zodzio mor-
fologinio dalinimo principas?.

Taip nediferencijuotai traktuodami priesagas, kai kurie lingvistai jZiu-
réjo angly kalboje daugiau priesagy negu jy faktiskai yra, priskyré angly
kalbai ir kity kalby afiksus, kuriy angly kalba néra asimiliavusi, ir kurie
tesutinkami skoliniuose, ir tokiu biidu iSplété priesagos -ment apimtj (orna-
ment, pigment, segment ir t. 1.)27. Jeigu j angly kalbg biity pateke tik tokio:
pobiidZio skoliniai-daiktavardziai, reikia manyti, priesaga -ment nebuty
buvusi angly kalbos pasisavinta, ir $iandien negalétume kalbét apie -ment,
kaip angly kalbos ZodZiy darybos morfemg, lygiai kaip neskiriamojo -ent
pranciiziS8kame skolinyje ardent nelaikome angly kalbos sufiksu?.

leskant angly kalbos priesagos -ment iStaky, kaip pelus nuo griidy
reikia atskirti ir tokius pranciizy kalbos skolinius, kaip [lemboitement, |lem-
pressement, ||morcellement, |larrondissement, ||dénoument ir kt., kurie or-
tografiskai ir fonetiSkai i$laiko pranciizy kalbos ypatumus®. Tuo jie i8siski-
ria i§ kity skoliniy ir gali bati laikomi neasimiliuotais svetimZodZiais. Lai-
kyti juos iSvestiniais daiktavardZiais ir skiemenyje -ment [man] jZiureti prie-
sagg -ment, sutinkamg asimiliuotuose daiktavardziuose, kliudo ne tik tai,
kad néra paskolinty atitinkamy kamieny veiksmazodZiy, bet ir tarimas. Tai-
gi, i§ pranciizy kalbos atéjusiuose $ios riisies daiktavardzZiuose, atpléstuose
nuo kity bendrakamieniy pranciizisky ZodZziy, -ment [mafi] neidentifikuotinas
su priesaga -ment, sutinkama kartu su veiksmaZodZiais asimiliuotuose
pranciizy kalbos skoliniuose (plg. vieni$a |morcellement ,turto ar Zemés
iSdalinimas j maZas dalis* ir pranciiziSka iSvestini daiktavardj morcelle-
ment ,smulkinimas, trumpinimas, skaidymas* su morceller; arba angly kal-
boje sutinkama |l[dénoument ,atomazga“ (literatiiros teorijos terminas) ir
pranciizi$kaji originalg dénoument ,atmezgimas (perk.), atomazga®“ san-
tykyje su denouer ,atmegzti (perk.), iSnarplioti*)3°.

Lingvistinéje literatiiroje Sios angly kalbos priesagos kilmeés klausimu
nera vieningos nuomonés: vienur ji vadinama pranciizi$ka, kitur lotyniska
ar, aplamai, romaniska. Tai susije su jau minétu skirtingu priesagos -ment
traktavimu. Tie autoriai, kurie angly kalbos priesaga -ment jziiiri ir skoli-

26 Plg. V. Zvegincevo nuomone: «..SI3bKH, 3aUMCTBYS C/0OBA H3 ADPYIHX s3LIKOB, H
ocoBeHHo HUHOCTDYKTYDHBIX, 06bIUYHO OBLIBAIOT CJENbl K HX CJIOBOOGpaSOBaTEJIbeIM H CJIOBO-
naMenutenbuniM dopmam» («HMnocrpannnie s3bikn B mikodes, 1951, Ne 6, crp. 16).

%7J. Malisevskaja kritikuoja Svita (Sweet) ir kitus Vakary lingvistus, kurie laiko,
kad lotyniSkas prieSdélis ab- (abhor ir pan. ZodZiuose) yra angly kalbos ZodZiy darybos:
afiksas, lygiareik3mis su produktyviaisiais lotynidkos kilmés prefiksais anti-, counter-
{Yuensie sanucku JITY, 1958, Ne 260, crp. 185). Panasiai N. Amosova kritikuoja Nesfildg
ir kt., laikancius -ado ispany kalbos skoliniuose desperado, tornado ir . t., angly kalbos
ZodZiy priesaga (H. H. Amocosa. DTUMOJIOTHUECKHE OCHOBB CJOBAPHOTO COCTaBa coBpe-
MEHHOrO aHrJuicKoro s3plka, crp. 58—59).

28 Plg. Yuenste sanncku JITY, 1958, Ne 260, crp. 189,

# Tendencija skolinamuose pranciizy kalbos ZodZiuose iSlaikyti originalo tarima ir
radyba pradeda reikitis vélyvuoju naujosios angly kalbos laikotarpiu. Pirmasis to pobiidZio
skolinys, SOED duomenimis, daiktavardis [[reglement, datuojamas 1598 metais,

3 Pranciizy kalbos ZodZiy reik3més nusakomos pagal Pranciizy-lietuviy kalby Zo-
dyna, V., 1957.
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niuose document, instrument ir t. t., arba kildina jg i$ lotyny kalbos3!, arba
laiko romaniska priesaga3?. Minétieji autoriai, ieSkodami angly kalbos prie-
sagos -ment $altinio taip toli, neabejotinai klysta.

O. Jespersenas 3 ir Fr. Gadé3* mano priesaga -ment atéjus i§ pranciizy
kalbos, bet ankstyviausiu skoliniu su priesaga. -ment laiko XII a. atéjusi
sacrament, tuo parodydami, kad -ment pranciizy kalbos skoliniuose traktuo-
ja nediferencijuotai.

Kadangi priesaga -rment buvo atpaZinta kaip darybiné morfema pran-
ciizy kalbos iSvestininose daiktavardiiuose, angly kalbos priesaga -ment
laikytina ne lotyniSka ar romaniska aplamai, bet pranciiziskos kilmés prie-
saga. :

Kada priesaga -ment atsirado angly kalboje, lingvistinéje literatiiroje
téra bendro pobiidZio pastaby, kuriose nurodomas laikas ne visai sutampa.
Pvz., prof. 1ljisas, aptardamas pranciizy kalbos ZodZiy darybos elementus
angly kalboje, nurodo, kad, apskritai, pranciizi$§ki ZodZiy darybos elementai
pradeda jungtis prie anglisky kamieny tik naujuoju angly kalbos periodu
(t. y. nuo XVI a.)35, bet nieko konkreciai nesako apie priesagg -ment. V. Ara-
kinas mano, kad sufiksas -ment, kaip ZodZiy darybos elementas, buvo su-
voktas ir abstrahuotas XVI a.3% Prof. 1. Galperino ir E. Cerkaskajos angly
kalbos leksikologijos vadovélyje, kuriame nemaza vietos skiriama Zodziy
darybai, teigiama, kad -ment, kaip zodZiy darybos priesaga, pasirodo viduri-
niuoju angly kalbos laikotarpiu (t. y. prie§ 1500 metus), kai atsiranda daug
pranciiziS$kos kilmés skoliniy su $ia priesaga®”.

Norédami nustatyti, kada priesaga -ment atsirado angly kalboje, rem-
damiesi Oksfordo istorinio-etimologinio angly kalbos Zodyno®® duomenimis,
pabandéme patikslinti nesutampancCius autoriy teiginius.

Kaip kaupési iSvestiniai pranciizy kalbos daiktavardzZiai su priesaga
-ment, adaptuoti angly kalboje drauge su jy kamieny veiksmaZodZiais, pa-
skatinusiais perimti $ig priesaga, lygiagreciai su pacios angly kalbos vedi-
niais, iliustruoja lentelé %9,

18 jos matyti, kad ir pranciizy kalbos skoliniai, ir savi vediniai pasi-
rodo viduriniuoju angly kalbos laikotarpiu. Tiksliy chronologiniy nuorody
stoka (Zodyne prie 44 skoliniy ir 11 anglisky vediniy tenurodomas atsiradi-

31 Pvz., H. Koziol. Handbuch..., S. 167; The Universal Dictionary of the English
Language; Webster's New Twentieth Century Diclionary of the English Language.

32 Pvz., J. C. Nesfield. Historical English and Derivation..., p. 227.

8 0. Jespersen. A Modern English Grammar on Historical Principles. Morpholcgy,
Part VI, p. 375.

3 Fr. Gadde. On History and Use of the Suffixes -ery (-ry), -age and -ment in
English, p. 70.

% b. A. Havuw. Hcropus auramiickoro sisbika, M., 1958, crp. 171.

% B. JI. Apakun. Ouepku IO MCTOPHM aHIVIMICKOro sisbika, M., 1955, crp. 308.

8 H. P. F'aanepun u E. B. Yepracckas, Jlexcukonorus asrJmiickoro ssmika, M., 1956,
ctp. 60.

3% The Shorter Oxford English Dictionary on Historical Principles, 1936; The
Shorter Oxford English Dictionary on Historical Principles, 1955, Addenda. ’

39 [ lentele jtraukti visi SOED sutinkami pranciizy ir lotyny kalby abstraklios reiks.
meés Sios rusies daiktavardZiai-skoliniai ir savi vediniai.
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Lentelé
Skoliniy su priesaga -ment ir tos pacios
darybos anglu kalbos vediniy kaupimasis

Laikotari Merai i i by Rl B ey
2 11001150 - - - -
.§ 11511200 - - - -
2 1201 —1250 - - - -
= 1251 — 1300 ~ 1 - -
2 13011350 ~ 2 ! -
= 13511400 1 7 3 -
= 1401 — 1450 - 92 4! -
s 1451 — 1500 - 18 15 3
2 SOED nurodytas tik
= laikotarpis - 44 11 -
S| veqdwingame | wo|ow ;
- 1501 —1550 - 12 36 -
a 1551 — 1600 2 19 103 ! 3
g 1601 — 1650 1 19 121 5
e 1651 — 1700 | 5 39 2 1
g 1701 — 1750 - 9 23 —
3 1751 — 1800 - 6 28 —
ol 1801 — 1850 - 6 74 I
by 1851 —1900 — 1 43 3
bt 1901 — 1955 - - ! -
5 e pasisiame o | |

SOED nenurodytas laikas — 3 16 5
Is viso 5 157 523 21 706

mo laikdtarpis, o Zymios dalies vediniy atsiradimo laikas i viso nenuro-
dytas) neleidZia tiksliau nustatyti, kaip pasiskirsté ie daiktavardzZiai atski-
rais #éimtmeciais. Bet i3 turimy duomeny aiSku, kad savy vediniy atsiranda
gana anksti (XIV a. pirmoje puséje, netrukus po pranciizidky skoliniy pasi-
rodymo XIII a.). Taciau vidurinivoju angly kalbos laikotarpiu jie dar negau-
sus. Vediniy skaiius Zymiai padidéjo XVI a., ypaé¢ XVI a. pabaigoje ir
XVII a. pradzioje.

Tuo biidu, angly kalbos priesagos -ment atsiradimv laikant pirmojo
vedinio pasirodymg, reikia sutikti su I. Galperinu ir E. Cerkaskaja, kurie
tvirtina $ig priesagg atsiradus viduriniuoju angly kalbos laikotarpiu. Ta¢iau



Priesagos -ment angly kalboje atsiradimo klausimu 165

didelis Sios priesagos produktyvumo iSaugimas XVI a. antroje puséje rodo
ir V. Arakino nuomone turint pagrindo.

Vis délto, priesagos -ment atsiradimo angly kalboje laiku, miisy many-
mu, laikytinas ne XVI—XVII a., kai aktyviausiai buvo sudarinéjami Sios
priesagos vediniai, bet vidurinysis angly kalbos laikotarpis, XIV a., kai
angly kalboje pasirodé pirmieji savi vediniai su §ia priesaga.

Prancuzy kalbos skoliniy poros — isvestiniai daiktavardZiai su -ment
ir bendrakamieniai veiksmaZodziai, — jgalinusios atsirasti pirmuosius ang-
liskus vedinius, ir toliau kaupési angly kalbos Zodyne. Po to, kai pasirode
savy vediniy, tie pranciiziSkieji skoliniai su -ment galéjo skatinamai veikti
$ig priesaga. Taciau tolesnis iy skoliniy kaupimasis, reikia manyti, nebetu-
réjo reikdmés saviems vediniams atsirasti.

Angly kalbos vediniy su -ment kaupimasis rodo netolygy Sios priesagos
produktyvuma: pasiekus aukS$¢iausio produktyvumo laipsnio XVI—XVII a.,
XVIII a. $ios risies vediniy skaiCius sumazéja, o XIX a. pirmoje puséje veél
padidéja; XX a. priesagos -nient produktyvumas labai nusilpgs (SOED te-
uzfiksuotas vienas vedinys secondment).

Priesagos -ment produktyvumo mazéjimo klausimas Siuo metu yra su-
détingas; ji bus galima iSspresti, iSnagrinéjus kitas tos pacios ir panasios
funkcijos angly kalbos priesagas ir jy santykj su priesaga -ment.

K BONPOCY BO3ZHHKHOBEHUS CYOPPUKCA -MENT
B AHIJIMACKOM SI3BIKE

2. ITAPEVITHUTE

PeswouMme

Cyddukc -ment spasgercs 3aiMCTBOBAHHBIM Cy(ddHKCOM B CHCTEMe CJ0-
BOOGPa30BaHUs aHIVIMUCKOTO SI3BIKA.

B nuHrBHCTHUECKON JHTEpATYpPE HET €IMHOIO MHEHHs OTHOCHTE/IbHO NPO-
UCXOXKIeHHs JaHHOTO cyQdHKca, er0 HCTOYHHKA K BpeMeHH NOsIBJeHUS B aHr-
JUACKOM fI3BIKE,

-ment B aHIJIMHCKOM s3BIKe OB OCO3HAH Kak cydourc O6aaromaps
({paHIy3CKUM 3aHMCTBOBAHHAM — TMPOHM3BOJHBIM CYLIECTBHTEJNLHHM (paH-
ITY3CKOTO SI3bIKA, KOTOPbie BOUIIM B &HIVIHACKHH f3HIK HapsAay C TJaroigaMu
TOro ke KopHA. Tak Kak HeMmoCcpeACTBEHHHIM HCTOUYHHKOM AAHHOro cydduk-
ca Oul1 (paHIy3cKHU SI3BIK, CyQdHuKC -ment B aHITMHUCKOM f3BIKe CJedyer
cunTaTe cy$pPHKCOM (PpaHIY3CKOro NPOHCXOMKEHHS, a He DPOMAHCKOTO HJH
JIATHHCKOTO, KaK 3TO 4acTO BCTPeYaeTcs B JHUHIBHCTHUECKOH JIHTEpAType.

B cratbe mojgBefeHEl HTOTH PaGOTh, NpojeNaHHONH Ha MatepHate The
Shorter Oxford English Dictionary.

PasGop Bcex cioB ¢ cydpdurcom -menf, BKAIOUEHHHIX B AAHHHH CJO-
Bapbp — 3aHMCTBOBAHHBIX H 00pa3OBaHHBIX B aHrJIMUCKOM si3nlKe (Bcero
okojo 700), — man caenymioline pe3yJbTaTHI:

1. Tepsoie 3aumcrBoBanus nossasores B X111 B.
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2. B nepsoit nosorue XIV B. 06HADYKeHH NepBbie CaMOCTOATENBHO
06pa3oBaHHble CYIIEeCTBUTeJbHBlE C cyddurcom -ment,

3. HauGonpluee yncsao 3auMcTBoBanuii nosisasiercsa 8 XV—XVII sa.

4. HaunGosblieii NpOLYKTABHOCTH B AHIJIHHCKOM si3niKe Cyd¢uKe -rment
nocrturaer B kouue XVI u neproit nososure XVII .

5. B nepsoii nonosune XX B. B ciaoBape (u3nanue 1955 r.) 3adukcupo-
BaHO JIMIIL OJIHO HOBOE NPOH3BOJHOE CJIOBO (Secondment).

Takum o6pasoM, BpeMs NosiBjeHus -ment Xxak cypdukca B aHrJIHACKOM
si3blKe cjenyeT oTHecTH X XIV Beky, mpuueM HanGoJiee NMPOAYKTHBHBIM OH
spasietcss B XVI—XVI BB,



